
Глава 822: Не оставляй решение вопроса жизни и смерти кому-то другому

«Ты можешь только терпеть это или уйти», – продолжила Ёми.

Сейдзи нахмурился, услышав это.

«Было так трудно добраться сюда. Я не могу уйти, пока не найду тело Шигуре», – ответил
Сейдзи. «Сколько времени у меня осталось?».

«Трудно сказать... если эта среда продолжит разрушаться с текущей скоростью, ты должен
суметь вытерпеть это, пока это место полностью не разрушится. Но если окружающая среда
начнёт разрушаться быстрее, ты недолго сможешь выдерживать давление».

«Что произойдёт, если эта среда полностью разрушится?».

«Она вернётся к той форме, которую должна была иметь изначально».

«Что это будет за форма?».

«Этого я тоже не знаю».

«Полагаю, ты также не знаешь, как это место было создано?».

«Верно».

«Такой бесполезный дух!», – Сейдзи чуть не сказал этого вслух, но лишь в шутку.

Он уже знал, что Ёми была невероятной. Сейдзи не смог бы пройти весь этот путь один.

Он интерпретировал эту ситуацию как постоянное ослабление и ограничение по времени,
наложенные на него. Чем дольше он будет оставаться здесь, тем больше на него будет влиять
ослабление, пока, наконец, это место не рухнет, или он больше не сможет выдерживать
давление. Сейдзи нужно было завершить свою миссию до истечения этого лимита времени.

Но как он мог найти здесь тело Шигуре?

Сейдзи не смог придумать хорошей идеи, даже немного подумав.

Всё, что он мог сделать, – это осмотреть город.

Пока Сейдзи был достаточно терпелив, он мог постоянно загружаться и в конечном итоге
обыскать каждый уголок этого города. Хотя это был простой и, возможно, глупый метод,
другого у него не было.

Сейдзи использовал заклинание, чтобы сделать себя невидимым, после чего вышел из
переулка и начать обыскивать улицу.

...

Котаро услышал пугающие новости, когда продавал уголь.

Плотник Сайда и вся его семья умерли.

Все взрослые и дети в этой семье были съедены демонами!



Кроме них, несколько фермерских семей, живущих за пределами города, также были съедены
демонами... Несколько десятков человек уже умерли!

Котаро испугался, услышав эти новости. Он стал чрезвычайно беспокоиться о своей
собственной семье.

Говорили, что демоны не появляются при дневном свете. Тем не менее, Котаро всё ещё был
очень обеспокоен тем, что увидит нечто ужасное по возвращении домой.

В тот день многие покупали уголь, поэтому он закончил продавать его раньше, чем обычно.
Затем Котаро поспешно отправился домой.

Он шёл всё быстрее, пока наконец не начал бежать горной тропе.

Его мать, младшая сестра и младший брат... Лица членов семьи Котаро всё время возникали в
его голове, когда он, задыхаясь, бежал по туманной горной тропе. Наконец он увидел свой дом.

Дверь в его дом почему-то была широко открыта!

В такую холодную и снежную погоду было бы совершенно ненормально открывать входную
дверь.

Тревога в сердце продавца угля достигла максимума, когда он увидел это.

Котаро приблизился к своему дому и почувствовал что-то странное.

«Мама…», – прежде чем он успел сказать что-то ещё, Котаро был ошеломлён увиденным.

Кровь была повсюду. Одежда была разорвана, и несколько человек лежали на полу…

«Аааа… Аааааааааааааа!», – крик боли эхом разнёсся в горах.

Мать и младший брат Котаро... умерли.

Котаро не хотел принимать эту реальность. Тем не менее, жестокая сцена была прямо перед
ним. Он закричал от невероятной боли. Он продолжал плакать, но ничего не менялось. Плач
не мог изменить случившегося.

Его младшая сестра была единственным выжившим членом его семьи.

Она потеряла много крови и была очень слаба. Она была на грани смерти.

Хотя Котаро ещё не полностью принял случившееся, его инстинкт старшего брата сработал, и
он начал двигаться автоматически. Он поспешно обработал рану своей младшей сестры, а
затем понёс её вниз по горе!

Он собирался попросить аптекаря излечить его сестру, чтобы её жизнь была спасена.

«Не умирай, Фуюми, не умирай…».

Слёзы текли по щекам Котаро, когда он непрерывно произносил имя своей младшей сестры.

Поскольку Котаро нёс человека на спине, когда быстро бежал по заснеженной горной тропе,
было вполне естественно, что он споткнулся и упал.



«Фуюми…». Котаро совершенно не беспокоился о своей боли и сразу же подполз, чтобы
проверить состояние своей сестры.

Однако Фуюми подняла голову и открыла глаза, которые были кроваво-красными!

«Аууу!!».

Она издала вой, не похожий на человеческую речь. Острые клыки внезапно вырвались из её
рта, от чего она стала похожей на дикого зверя!

«Фую… ми?», – Котаро был поражён увиденным.

Он увидел, как его младшая сестра опустилась на четвереньки. Её руки расширились, а её
ногти превратились в когти. Затем она набросилась на него!!

«Аааа!».

Котаро инстинктивно испугался. Его тело двигалось автоматически и пыталось увернуться.
Однако Фуюми сумела свирепо наброситься на него и сбить его с ног.

Продавец угля почувствовал, что он скоро умрёт, увидев приближающиеся к нему клыки.

«Нет… Фуюми… Нет…». Котаро сопротивлялся изо всех сил. Он был довольно силён от
физического труда, которым он занимался все эти годы, и ему удалось оттолкнуть от себя свою
сестру.

«Аууу!», – продолжала выть Фуюми, пронзая острыми когтями одежду и кожу своего брата.

«Аааа! Фуюми!!!», – испытывая сильную боль, Котаро снова руками оттолкнул свою сестру.
Затем он изо всех сил отбросил её ударом ноги!

Тем не менее, Фуюми немедленно снова набросилась на него.

Продавец угля был почти обессилен. Он не мог думать ни о чём, когда увидел, что у его
младшей сестры теперь было лицо, напоминающее лицо демона. Котаро чувствовал только
боль, грусть и отчаяние.

Он вспомнил, как впервые увидел свою младшую сестру. Она родилась зимой, в такой же
снежный день, как этот. Его мать нежно держала маленького ребёнка, а отец сказал ему: «С
сегодняшнего дня ты старший брат. Ты должен заботиться о своей младшей сестре…».

«Папа… прости…».

Котаро постепенно закрыл глаза.

В следующее мгновение раздался громкий стук. Котаро внезапно почувствовал, что вес его
сестры больше не давит на его тело.

Котаро открыл глаза и увидел самурая!

Поверх одежды этого самурая были белые перья. В руках он держал длинный меч, а его волосы
были завязаны в хвост. Он был настолько красив, что казался почти андрогинным.

Это был второй раз в жизни Котаро, когда он видел такого красивого мужчину.



Этот красивый самурай медленно обнажал свой меч. Его ледяной взгляд был прикован к
девочке, которая лежала на земле в нескольких метрах.

«Аууу!», – Фуюми снова поднялась и громко завыла, злобно набросившись на самурая.

Красивый воин мгновенно исчез, а затем быстро появился позади девочки. Он обнажил свой
меч и пронзил её прямо через спину, пригвоздив к земле!

Фуюми закричала от боли, яростно и беспомощно размахивая когтями.

У красивого самурая было холодное выражение лица, когда он начал двигать мечом, собираясь
казнить её.

«Подождите... Пожалуйста, подождите!!!», – закричал Котаро, когда увидел это. «Милорд…
пожалуйста, не надо… я умоляю вас, пожалуйста, не убивайте её… она моя младшая сестра…».
Продавец угля опустился на колени и умолял со слезами на глазах. «Она – единственный член
семьи, который у меня остался... только она... Моя мама... мой младший брат... они все
мертвы... Я умоляю вас, пожалуйста, не делайте этого...».

Он постоянно заикался, изо всех сил умоляя самурая. Всё, чего он хотел в тот момент, – это
чтобы самурай пощадил жизнь его младшей сестры.

Красивый самурай обернулся и посмотрел на Котаро.

«Она уже стала демоном. Её не спасти».

«Нет... нет... она может быть спасена... она обязательно будет спасена... Я не позволю ей
никого есть... Я буду присматривать за ней и не позволю ей никого есть, и я найду способ
спасти её…», – Котаро прилагал все усилия, чтобы что-нибудь придумать, несмотря на
отсутствие красноречия.

Он не хотел, чтобы его сестра Фуюми умерла, даже если она уже стала демоном.

«Я умоляю вас… Я умоляю вас…», – лицо низкорождённого продавца угля было покрыто
слезами, когда он опустился на колени на земле перед высокорождённым и могущественным
самураем.

Девочка-демон, пригвождённая мечом к земле, всё ещё пыталась освободиться.

Красивый самурай перестал фокусироваться на ней и смотрел только на её старшего брата.

«Не оставляй решение вопроса жизни и смерти кому-то другому», – сказал он тихим голосом.
«Если ты хочешь помешать мне убить её, то попробуй убить меня».
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